A Awto sa maayong balita:
Napakyas nga misyonaryo.
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Sama sa ubang mga ebanghelista, si Marcos wala maghisgot sa iyang kaugalingon sa ngalan. Bata pa siya sa dihang
nahitabo ang mga panghitabo nga iyang giasoy, nga lagmit iyang nakat-onan pinaagi sa iyang suod nga relasyon uban ni
apostol Pedro (1 Ped. 5:13).

Ang inahan ni Juan Marcos mao ang tag-iya sa dapit sa Jerusalem diin ang simbahan nagtigom aron sa pag-ampo sa okasyon
sa pagkabilanggo ni Pedro (Mga Buhat 12:12).

Wala madugay human niadto, si Bernabe ug Saulo (nga miadto sa Jerusalem aron sa pagdalag halad) midala kang Juan
Marcos ngadto sa Antioquia ( Buhat 12:25).

Sa Antioquia, sa dihang ang Balaang Espiritu nagtawag kang Bernabe ug Saulo aron mahimong mga misyonaryo taliwala
sa mga Hentil, ilang gidala si Juan Marcos uban kanila ingong usa ka kauban (Mga Buhat 13:2-5).

Apan ang misyonaryong kinabuhi napamatud-ang lisod kaayo alang sa batan-ong Marcos, kinsa mihukom nga mobalik sa
Jerusalem ( Buhat 13:13)).

Mapuslanon alang sa ministeryo.

Sa dihang gisugyot ni Pablo ang ikaduhang misyonaryong panaw, midumili siya sa pagdawat kang Marcos ingong kauban
(Buhat 15:36-38 ). Nagkinahanglan si Pablo ug kusgan nga mga katabang, nga mahimong suporta, dili palas-anon. Si Mark
dili haum niini nga profile.

Pero, napat-od ni Bernabe nga ang iya hinablos nga si Marcos may bastante nga potensyal nga mangin maayo nga
misyonero. Busa iyang gidala si Marcos uban kaniya ngadto sa Cipro, samtang si Pablo ug Silas nagpadulong ngadto sa
Asia (Mga Buhat 15:39-41).

Wala kita mahibalo kon unsay sunod nga nahitabo, apan nahibalo kita nga husto si Bernabe. Pinaagi sa tulo ka reperensiya
nga iyang gihimo kaniya diha sa iyang mga sulat, gikonsiderar ni Pablo si Marcos nga “mapuslanon alang sa ministeryo,”
usa ka epektibong kauban ( Col. 4:10; FIm. 24; 2 Tim. 4:11).

Salamat niining ikaduhang kahigayonan, karong adlawa atong matagamtam ang makapahinam nga istorya sa ebanghelyo
ni Marcos.

B Ang sinugdanan sa ebanghelyo:
Ang pagpangandam. Marcos 1:1-8.
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Nagsugod si Marcos pinaagi sa pagpaila kanato sa Diyos nga nag-andam sa panaw sa iyang Anak (Mk. 1:1-2; Mal. 3:1).
Usa ka panaw nga nagsugod sa langitnong mga sawang, ug nga magdala ni Jesu-Kristo ngadto sa krus, aron dawaton pag-
usab sa Langit (Marcos 16:19).

Aron sa pag-andam niini nga paagi, gipili sa Dios si Juan Bautista, ang “tingog nga nagasinggit sa kamingawan” (Mk. 1:3;
Is. 40:3).

Sa wala pa magsugod si Jesus sa iyang panaw aron ihatag ang iyang kinabuhi alang kanato, giandam ni Juan ang mga
kasingkasing sa mga tawo pinaagi sa paggiya kanila sa paghinulsol ug pagdapit kanila nga magpabautismo (Marcos 1:4-
6).

lyang giandam sila sa pagdawat sa anak sa Diyos: mas gamhanan kay kang Juan mismo; labaw nga takus; ug nga siya
mobunyag uban sa mas epektibo nga bautismo (Marcos 1:7-8).

Ang bautismo. Marcos 1:9-13.

Gisugdan ni Jesus ang iyang panaw sa talagsaong paagi: Ang Diyos Amahan nagpresentar kaniya ingong iyang Anak, ug
ang Balaang Espiritu nagpakita sa iyang presensya sa lawasnong porma (Marcos 1:10-11). Sukad sa sinugdan, si Jesus
gipresentar ingong usa ka balaang persona, ang Anak sa Diyos. Apan gipresentar usab siya ingong usa ka tawo:

(1) Siya gibautismohan ni Juan, ug dili sa laing paagi (Marcos 1:9)

(2) Gitultolan kini sa Espiritu (Marcos 1:12)

(3) Siya kinahanglan nga mag-inusara uban sa Dios (Marcos 1:13a)

(4) Siya gitintal sa yawa (Marcos 1:13b)

(5) Atubangon ang pisikal nga mga kapeligrohan (Marcos 1:13c)

(6) Ang mga anghel nag-alagad kaniya (Marcos 1:13d)

Ang mensahe. Marcos 1:14-15.

Ang unang mensahe ni Jesus naglakip sa tulo ka bahin (Marcos 1:15):

(1) “Ang panahon natuman na”: Usa ka paghisgot sa 70 ka semana nga tagna ( Dan. 9:24 ).

(2) “Ang gingharian sa Diyos haduol na”: Usa ka saad nga ang pakigsaad sa kaluwasan nagsugod na sa pagkatuman.

(3) “Paghinulsol ug pagtuo sa ebanghelyo™: Usa ka tawag sa pag-apil sa aktibong bahin sa pakigsaad, pinaagi sa pagdawat
sa kapasayloan pinaagi sa pagtuo kang Jesus.

Ang atong mensahe karon naglakip usab niining tulo ka bahin: Ang panahon natuman na; Si Jesus moabot; ug kinahanglan

kitang maghinulsol ug motuo aron kita makauban Kaniya.



